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IL PROGETTO nasce dalla con-

sapevolezza di voler realiz-

zare un rubinetto che

riprenda le forme archetipe,

semplici, pulite del primo

design. L’incontro tra una

linea ed una curva è la base

su cui si sviluppa tutto il

progetto POP. Incontro tra

tradizione e innovazione,

materiali diversi per ori-

gine ed utilizzo si combi-

nano in maniera armonica ed

equilibrata. Le linee sem-

plici e pulite dell’acciaio

cromato si incontrano con la

morbidezza del silicone per

creare un mix giocoso e co-

lorato, piacevole al tatto e

alla vista.

THE PROJECT comes from the

awareness of realizing a tap

that would incorporate the

archetypal forms, simple,

clean design of the first.

The meeting between a line

and a curve is the basis on

which it develops throughout

the project POP. Meeting

between tradition and inno-

vation, origin and use dif-

ferent materials to combine

in a harmonious and balanced

way. The simple, clean lines

of steel chromed meet with

the softness of silicone to

create a mix playful and co-

lorful, pleasant to the

touch and sight.
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Misce la to re  lavabo
S ing le- lever  washbas in  mixer
Wascht i sch-E inhebeba t te r ie

Monomando para  lavabo
Mi t igeur  l avabo



POP_sof t > Cromo-Verde  me la



POP_sof t > B ianco-V io la  mi r t i l l o
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Misce la to re  lavabo
S ing le- lever  washbas in  mixer
Wascht i sch-E inhebeba t te r ie

Monomando para  lavabo
Mi t igeur  l avabo

POP_sof t > Cromo-V io la  mi r t i l l o
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POP_hard > Acc ia io  spazzo la to
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POP_sof t > Nero-B lu  luna



Misce la to re  lavabo
S ing le- lever  washbas in  mixer
Wascht i sch-E inhebeba t te r ie

Monomando para  lavabo
Mi t igeur  l avabo

POP_sof t > Cromo-B lu  luna
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Misce la to re  lavabo
S ing le- lever  washbas in  mixer
Wascht i sch-E inhebeba t te r ie
Monomando para  lavabo
Mi t igeur  l avabo

POP_sof t > Cromo-B ianco  la t te



POP_sof t > Cromo-Aranc io  a lb icocca
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Bat te r ia  l avabo a  incasso
Bu i l t - in  washbas in  se t
Wascht i schba t te r ie  UP-Mont
Ba te r ía  l avabo de  empot ra r
Mé langeur  lavabo à  encas t re r

POP_sof t > Cromo-Nero  fumo



POP_hard > Cromo
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Bat te r ia  l avabo a  incasso
Bu i l t - in  washbas in  se t

Wascht i schba t te r ie  UP-Mont
Ba te r ía  l avabo de  empot ra r

Mé langeur  lavabo à  encas t re r

POP_sof t > Cromo-Aranc io  a lb icocca
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Bat te r ia  l avabo/vasca  a  incasso
Bu i l t - in  washbas in /ba th tub  se t
Wascht i schba t te r ie /Wannenba t te r ie  UP-Mont
Ba te r ía  l avabo/banera  de  empot ra r
Mé langeur  lavabo/ba in  à  encas t re r
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Misce la to re  b ide t
S ing le- lever  b ide t  m ixer
B ide t -E inhebeba t te r ie
Monomando b idé
Mi t igeur  b ide t

POP_hard > Cromo



POP_sof t > Nero -B ianco  la t te
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Misce la to re  vasca  es te rno
Wal l  mtd  ba th tub  se t
Wannenba t te r ie  Wandmontage
Ba tér ia  banera  a  pared
Mélangeur  ba in /douche mura l

POP_hard > Cromo



POP_sof t > Cromo-Aranc io  a lb icocca
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POP_sof t > Cromo-V io la  mi r t i l l o

Misce la to re  vasca  a  incasso
Bu i l t - in  ba th tub  se t
Wannenba t te r ie  UP-Mont .
Ba te r ia  bañera  empot ra r
Mé langeur  ba in  à  encas t re r
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Get t i  so f f i one  a  pare te  
Wa l l -mounted  je ts  fo r  shower
Duschwandaus läu fen
Je ts  muraux  pour  l a  douche
Caños  mura l  para  ducha 

Comando a  incasso
Bu i l t - in  con t ro l  se t
UP-Bed ienung
Commande à  encas t re r
Mando de  empot ra r

Se t  docc ia
Shower  se t
Duschgarn i tu r
Juego de  ducha
Garn i tu re  de  douche



POP_sof t > Cromo-V io la  mi r t i l l o
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Get t i  so f f i one  a  pare te  
Wa l l -mounted  je ts  fo r  shower
Duschwandaus läu fen
Je ts  muraux  pour  l a  douche
Caños  mura l  para  ducha Get t i  so f f i one  a  pare te  

Wa l l -mounted  je ts  fo r  shower
Duschwandaus läu fen

Je ts  muraux  pour  l a  douche
Caños  mura l  para  ducha 

Comando a  incasso
Bu i l t - in  con t ro l  se t

UP-Bed ienung
Commande à  encas t re r

Mando de  empot ra r

Se t  docc ia
Shower  se t

Duschgarn i tu r
Juego de  ducha

Garn i tu re  de  douche



POP_sof t > Cromo-Aranc io  a lb icocca
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POP_sof t > Cromo-Aranc io  a lb icocca



Get t i  so f f i one  a  pare te  
Wa l l -mounted  je ts  fo r  shower
Duschwandaus läu fen
Je ts  muraux  pour  l a  douche
Caños  mura l  para  ducha 

Comando a  incasso
Bu i l t - in  con t ro l  se t
UP-Bed ienung
Commande à  encas t re r
Mando de  empot ra r

Get t i  so f f i one  a  pare te  
Wa l l -mounted  je ts  fo r  shower

Duschwandaus läu fen
Je ts  muraux  pour  l a  douche

Caños  mura l  para  ducha 
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Get t i  so f f i one  con  ge t to
casca ta  a  pare te  
Shower  wa l l -mounted  je ts
and wa ter fa l l  j e t  
Duschwandaus läu fen  und
Schwa l laus lau f  
Je ts  muraux  pour  l a  douche
et  j e t  avec  cascade  
Caños  mura l  para  ducha
y  caño con  cascada 

Comando a  incasso
Bu i l t - in  con t ro l  se t
UP-Bed ienung
Commande à  encas t re r
Mando de  empot ra r



Un semplice gesto per creare un mix giocoso e colorato

A simple action to create a playful and colorful mix
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COMBINAZIONI - COMBINATIONS
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ECOLOGICO - ECOLOGICAL

Il nuovo miscelatore POP impiega quanto di meglio e di più innovativo la tecnologia possa al momento offrire al fine di ottenere

il maggior RISPARMIO IDRICO ed ENERGETICO ed utilizza MATERIALI IGIENICI, quali metalli a ridotto tenore di piombo e nichel ed

elastomeri ad elevato grado di purezza, conformi alla normative europee maggiormente restrittive.

DESIGN INNOVATIVO ed ECOCOMPATIBILITA’ trovano nel miscelatore POP una COMPLEMENTARIETA’ PERFETTA.

I dati sotto riportati si riferiscono all’uso di un miscelatore lavabo da parte di una famiglia composta da 4 persone nell’arco di un anno.

The new POP mixer tap combines the best and the most innovative that current technology has to offer to obtain top WATER and

ENERGY SAVING. POP uses HYGIENIC MATERIALS low in lead and nickel, and high-purity elastomers meeting the requirements of the

most stringent European Regulations. 

INNOVATIVE DESIGN and ECOCOMPATIBILITY unite in PERFECT COMPLEMENTARITY in the POP mixer tap.

The data reported below refer to use of a washbasin mixer tap by a family of four over a one-year period. 

ACQUA SOLO QUANTO SERVE - WATER (ONLY) WHEN YOU NEED IT 

Consumo di acqua ed energia per una famiglia che usa un miscelatore tradizionale è
Water and energy consumption by a family using a traditional mixer tap is 

ecodesign

POP ha un riduttore di portata integrato al suo interno che limita il flusso d’acqua a 4l/min generando un risparmio di acqua

POP features a built-in flow reducer that limits the water flow rate to 4 l/min, for considerable savings

oltre ad essere equipaggiato(*) con un alert di portata che evita l’uso involontario di acqua in eccesso segnalando il superamento

della portata mediana; l’utilizzo di questi due dispositivi insieme consente il massimo risparmio di acqua oltre che del calore

necessario a riscaldare l’acqua risparmiata. (*) dispositivo fornito nella confezione non montato sul rubinetto

and is equipped (*) with a flow rate alert system to prevent inadvertent use of excess water by signaling overruns on the average

flow rate; together, these two devices guarantee maximum savings on water as well as savings on the energy, since a lesser

quantity need be heated. (*) device included in the package but not pre-installed on the mixer tap 



ACQUA CALDA SOLO QUANDO SERVE - HOT WATER ONLY WHEN YOU NEED IT

Ogni rubinetto POP ha il riferimento acqua fredda quando la scritta del marchio sulla leva è rivolta verso l’alto, un aiuto

all’utente per evitare l’involontario uso di acqua calda e la possibilità di impostare la quantità massima di acqua calda

miscelabile mediante la semplice rotazione della ghiera di limitazione della temperatura massima presente sulle cartucce

miscelatrici… 

Every POP faucet has a cold water reference mark (brand logo on the lever facing up) as a reminder to the user that helps prevent

accidental use of hot water and offers the option of setting the maximum quantity of mixable hot water by simply turning the

maximum temperature limiter ring on the mixer flow regulator cartridge...

-+ -
+

…gli articoli da incasso con cartuccia da 35mm contraddistinti dalla sigla ES montano cartucce a dischi ceramici Energy Saving

di ultima generazione che evitano l’utilizzo accidentale di acqua calda consentendo la miscelazione solo nella metà sinistra del

campo di rotazione della leva.

…the recessed wall-mount articles with 35-mm cartridge marked ES use latest-generation Energy Saving ceramic disks to prevent

accidental use of hot water by permitting mixing only in the left-hand half of the lever rotation field.

Si può stimare quindi che sinergicamente tutti questi dispositivi insieme consentono la riduzione del consumo di acqua e di gas

generando un risparmio totale annuo di circa 110,00 Euro ed evitano l’introduzione nell’ambiente di circa 130Kg di CO2 l’anno

equivalente alla CO2 prodotta da un’autovettura che ha percorso 1.000 Km.

We can therefore estimate that by working together synergically, these devices can reduce water and gas consumption, for total

yearly savings of € 110.00 ca., and prevent release into the atmosphere of 130 kg ca. of CO2 (the equivalent of the CO2 emissions

of an automobile over 1000 km).

Per maggiori informazioni visita la sezione news del nostro sito

For more information, visit the News section of our website 

www.zazzeri.it

Uso normale

Standard use

Massima limitazione temperatura

Maximum temperature limitation
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Le immagini ed i dati contenuti nel presente catalogo sono da ritenersi indicativi e possono subire

variazioni anche senza alcun preavviso

Images and data contained in this catalog are to be considered indicative and 

may be changed also without any notice

Model-, Programm- um technische Änderungen sowie Irrtum vorbehalten

Las imágenes y los datos contenidos en esta catalogo deben entenderse como indicativos

y pueden sufrir variaciones sin previo aviso

Les images et les donnes techniques contenus en ce catalogue doivent être considérés indicatifs

et peuvent subir variations sans préavis


